
PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK® - PRO FLAT
FACE TRIGGER ULTIMATE KIT GLOCK G4 9MM BLK/BLK

The Perfect Solution for Your Glock Trigger

Glock's handguns are great, duty-ready rigs that have served across the world in
professional and personal-defense roles dependably, but  nobody can deny that
the gun's trigger could use some attention. Zev Technologies, an industry leader
in aftermarket Glock triggers, created the perfect solution in the form of its Glock
PRO Flat Face Ultimate Trigger Kit. Designed after an exhausting two-year
process, during which hundreds of thousands of rounds were fired, the Zev PRO
Flat Face Ultimate Trigger Kit developed as the do-it-all enhancement package to
make your Glock's trigger more enjoyable, more predictable and more durable
than ever before. Each Zev PRO Flat Face Ultimate Trigger Kit includes the
company's riveted trigger, trigger bar, connector, firing-pin safety, firing-pin safety
spring, striker spring, skeletonized striker and the trigger-spring ejector housing.

Attributes

Name: PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT GLOCK G4 9MM BLK/BLK
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100033413
Mfr. No.: FFT-PRO-ULT-4G9-B-B
Finish: Black/Black
Make: Glock
Model: 17,19,26,34,Gen 4
Style: Drop-In,Flat,Upgrade Kit
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 811338032560

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das PRO FLAT FACE
TRIGGER ULTIMATE KIT FÜR GLOCK®

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FÜR GLOCK® von ZEV
TECHNOLOGIES entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Glock zu verbessern.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Kit sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Kit nur mit kompatiblen GlockModellen (17, 19, 34, 26, Gen 4).
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du an der Waffe arbeitest.
Lass das Kit nur von qualifizierten Fachleuten installieren, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne das Magazin und überprüfe den Lauf auf eventuelle Munition.

Installation des Kits:

Entferne den alten Abzug gemäß der GlockBetriebsanleitung.
Installiere den neuen Abzug, die Abzugsstange, den Verbinder, die Schlagbolzensicherung, die Feder
der Schlagbolzensicherung, die Schlagfeder, den skelettierten Schlagbolzen und das
AbzugsfederEjektorgehäuse.
Stelle sicher, dass alle Teile fest und korrekt installiert sind.

Nach der Installation:

Überprüfe die Funktionalität des Abzugs, indem du die Waffe sicher testest.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Verwende die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halte immer die Mündung der Waffe in eine sichere Richtung.
Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf andere Personen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die umweltgerechte Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehör in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an alle
gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um dich und andere zu schützen.
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PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR
GLOCK® Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the PRO Flat Face Trigger Ultimate Kit for your Glock handgun. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle your firearm safely and responsibly.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before beginning installation or maintenance.
Use protective eyewear when working with your firearm and during installation.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the trigger components.
Do not modify the trigger or any components beyond the provided instructions.
If you experience any issues with the trigger during use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps:

Remove the slide from your Glock according to the manufacturer’s instructions.
Disassemble the trigger components from your Glock.
Install the riveted trigger into the trigger housing.
Attach the trigger bar and connector as per the provided instructions.
Install the firingpin safety and its spring, ensuring proper seating.
Replace the striker spring and skeletonized striker.
Reassemble the triggerspring ejector housing.
Reattach the slide to the frame of the Glock.

PostInstallation Check:

Perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
Verify that the firearm is in a safe condition before testing.

Usage:

When using your Glock with the new trigger, maintain proper firearm safety practices.
Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions



Dispose of any old or unused trigger components in accordance with local regulations.
Avoid disposing of components in regular household waste; check for proper recycling or hazardous waste
options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PRO Flat Face Trigger Ultimate Kit, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your enhanced shooting experience with the PRO Flat Face Trigger Ultimate Kit for your Glock.
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Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa dla Zestawu
Spustu ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE
ULTIMATE KIT

Wprowadzenie
Zestaw Spustu ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE ULTIMATE KIT został zaprojektowany z myślą o poprawie
wydajności spustu w pistoletach Glock. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji.
Nie modyfikuj zestawu ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.
Korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji.
Używaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur lub wilgotności.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i elementy zestawu.

Instalacja zestawu

Zdejmij oryginalny spust i inne elementy, które mają być wymienione.
Zainstaluj nowy spust, belkę spustu i pozostałe elementy zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Testowanie

Po zainstalowaniu zestawu, przeprowadź testy bezpieczeństwa, aby upewnić się, że spust działa
prawidłowo.
Sprawdź, czy nie występują żadne problemy z funkcjonowaniem.

Użytkowanie

Używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan spustu i pozostałych elementów zestawu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania należy kierować do lokalnych organów
ochrony konsumentów. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących ewentualnych akcji
przypominających na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zestaw Spustu ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE ULTIMATE KIT jest produktem zaprojektowanym z myślą o
poprawie wydajności i bezpieczeństwa. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.
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PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa PRO Flat Face Trigger Ultimate Kitin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Glockpistoolisi liipaisimen suorituskykyä ja käyttömukavuutta. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Glockmallisi kanssa (17, 19, 34, 26, Gen 4).
Käytä ainoastaan hyväksyttyjä osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja
käsittelyä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja toiminta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä ennen ampumista.
Harjoittele turvallista ampumista ja käsittelyä ammattilaisen ohjauksessa, jos olet aloittelija.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että Glockpistoolisi on tyhjennetty ja ei sisällä patruunoita.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdolliset muut työkalut.

Asennus:

Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna Zev PRO Flat Face Ultimate Trigger Kitin osat seuraavasti:

Asenna niitattu liipaisin paikalleen.
Kiinnitä liipaisintanko ja liitin.
Asenna laukaisinjousen turvalaitteen ja laukaisinjousen turvalaitteen jousi.
Kiinnitä iskijän jousi ja kevennetty iskijä.
Asenna liipaisinjousen poistoholkki.

Käyttö:

Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja että liipaisin liikkuu sujuvasti.
Suorita testiammunta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että liipaisin toimii odotetusti.
Säädä liipaisimen herkkyyttä tarvittaessa, mutta varmista, että se on turvallinen käyttää.

Käyttö ja Huolto
Suorita säännöllisiä tarkastuksia varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein.
Pidä liipaisin puhtaana ja voideltuna valmistajan suositusten mukaan.
Vältä liiallista kosteutta ja altistumista äärimmäisille lämpötiloille.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vanhat osat ja tarvikkeet ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä käytöstä poistetun tuotteen hävittämisessä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
PRO Flat Face Trigger Ultimate Kitille.
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Säkerhetsinstruktioner för PRO FLAT FACE TRIGGER
ULTIMATE KIT

Introduktion
Tack för att du valt PRO Flat Face Trigger Ultimate Kit för din Glock. Detta kit är designat för att förbättra din
pistolens avtryckarfunktion och erbjuder en mer njutbar och förutsägbar användning. För att säkerställa säker
användning och underhåll av detta produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din Glock med det installerade avtryckarkitet.
Se till att vapnet är oladdat innan du börjar installera eller justera avtryckaren.
Undvik att använda produkten under påverkan av droger eller alkohol.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning och säkerhet.
Använd endast originaldelar eller delar som är godkända av tillverkaren för att säkerställa optimal säkerhet
och prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har alla komponenter som ingår i kitet: nitad avtryckare, avtryckarstång, koppling,
tändstiftssäkerhet, tändstiftssäkerhetsfjäder, slagfjäder, skelettiserad slagpinne och
avtryckarfjäderutkastarhus.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Installation

Säkerställ att din Glock är oladdad.
Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya nitade avtryckaren genom att följa stegen i installationsanvisningarna som medföljer
kitet.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och fungerar som de ska innan du använder vapnet.

Användning

När avtryckaren är installerad, gör en testskott i en säker och kontrollerad miljö för att säkerställa att
avtryckaren fungerar korrekt.
Justera avtryckarfunktionen enligt dina preferenser, men se till att alla säkerhetsåtgärder är på plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.
Se till att alla delar som inte längre används förvaras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att du har all
relevant information tillgänglig när du söker hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt PRO Flat
Face Trigger Ultimate Kit. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné používání PRO FLAT FACE
TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK® od společnosti ZEV
TECHNOLOGIES. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně Glock, ale je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámeny se zbraněmi a mají odpovídající
znalosti o bezpečném zacházení se zbraněmi.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečně uzamčená.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání a manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a chrániče sluchu.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt instalován na zbraň, která je kompatibilní s tímto kit.
Nikdy se nedotýkejte spouště, pokud nejste připraveni střílet.
Při manipulaci se zbraní vždy směřujte hlaveň směrem k bezpečné oblasti.
Při jakémkoli poškození produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny součásti kitu: nýtovanou spoušť, spoušťovou tyč, konektor, bezpečnostní
zarážku úderníku, pružinu bezpečnostní zarážky úderníku, pružinu úderníku, kostru úderníku a pouzdro
pro vyhazovač spoušťové pružiny.
Zkontrolujte, zda máte potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte starou spoušť a další součásti z vaší zbraně Glock podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nýtovanou spoušť a ostatní součásti podle pokynů dodaných v kitu.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně umístěny a pevně upevněny.

Testování:

Po instalaci proveďte testovací zkoušku, abyste se ujistili, že spoušť funguje správně.
Zkontrolujte, zda je spoušť hladká a bez odporu.

Používání:

Používejte spoušť pouze v souladu s pokyny výrobce a v bezpečném prostředí.
Vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené součásti produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu bezpečně odstraněny, aby nedošlo k ohrožení ostatních.

Informace pro další podporu



Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo v případě dotazů se obraťte na odborníka nebo prodejce. V
případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK®.


